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Journées d’Etudes REAL2—Nantes 2018 : « Dimension sonore et acquisition des L2 »

Un systeme d’eéquivalences entre ToBl et Intsint pour LBILE
|’eétude de l’interlangue prosodique

Bien que basés sur les mémes fondements théoriques, les systemes de repréesen-
tation de la prosodie ToBI et Intsint different sur trois aspects principaux :
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. Représentation sur plusieurs
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: : Transcription phonologique. » oS
|ntS]nt Niveaux Utilisation d’un inventaire surface” (Hirst et al., 2000)

Contexte

d’abstraction it : N des phénomenes intonatifs obser-
ddgﬁgeunnt; ?axgbeeuggé]éﬂ?cﬁ]eve vables indépendamment de leur va-
Un systeme d’équivalences permettrait de comparer les données d’un corpus leur distinctive dans une langue.
transcrit dans [’un de ces systemes avec celles d’un corpus transcrit dans ’autre. 1 anal diti | Extraction d \ de FO ot
¥ : Lol : ) . Analyse auditive . Extraction des valeurs de FO e
Dans le cas des corpus d .mterlangue transcrits avec Intsmjc, il permgttralt de com l’in?g#nl;%?:igﬁ 2. Observation de la courbe modélisation d’une courbe
parer des enonces produits par des apprenants et transcrits en Intsint avec les in- de FO comme référence 2. Correction auditive ultérieure

ventaires tonals en ToBl de leur L1 et de la L2 qu’ils apprennent pour chercher
d’eventuels cas de transfert prosodique positif ou négatif.

Intsint \Y/ IP I,P m

ip 1p
| | |
i - ' A D B | € |
Di Cristo (2013) [Fig. 3] : Proposition d’equivalences basiques mais elles ne prennent pas en E E
'S compte ’alighement tonal des tons ToBI ni leur position dans la phrase intonative (IP). Premidre Syllabes Derniére _ Ton de P 3 une _ Tonde
. . . , . s ;. syllabe intermédiaires syllabe rontiére T% seule rontiére T%
a.’ Jilka et al. (1999) [Fig. 4] et Elvira-Garcia et al. (2016) [Fig. 5] : Etude de la structure phoneti- ’ (position non- ' syllabe
O CO-aCOUStique des tons TOBI’ merauee Position nucléaire Position nucléaire
6’ Nous avons applique ’algorithme Momel (Hirst & Espesser, 1993) et l’étiquetage automatique Int- (the distribution of the] target point N ¢ oitch ,
. \ ’ . ’ . . L . “[the distribution of the] target points representing the starred tones of pitch accents
xe] Sintaun corpus c enonces produits par des natifs anglophones deja transcrit en ToBl (Beckman & ¢ .o tenending on the accents’ position within the ip or IP” (Jilka et al. p. 90)
@) | Ayers, 1997) afin d’observer les equivalences entre les deux systemes et de determiner s’il est
Yem possible d’associer des sequences Intsint a des tons ToBl.
:'q')’ Hypotheses : +1.5dT ‘i‘
= H, : Les tons ToBl monotonals seront transcrits par un seul ton Intsint et les bitonals, par deux. L+H* / L*+H
1, ¢ La distribution des tons Intsint relatifs [H] et [L] et les absolus [T] et [B] variera selon la 041,5dT i m
position des tons ToBI dans UIP (A, B, C, D ou E - nucleaire ou prenucleaire) H* |
Hs3, - La distance tonale parcourue lors des montéees L+H* sera superieure a celle des tons H*.

Hs, : La méme tendance sera observée pour les séquences monotonales et bitonales de tons  [WIe follow the convention of a threshold of 1.5 semitones for a [bitonal] movement to
be considered significant. [...] If there is no significant movement between any of those

ntsint. points, a monotonal pitch accent will be assigned.” (p. 778)

Du fait des différents niveaux d’abstraction de la prosodie representés par ToBI et Intsint, il

: ) N « 0% |
n’est pas possible de proposer des correspondances univoques entre ces deux systemes. En 20 s S
effet, un ton ToBl peut adopter multiples formes phonetiques. Certaines informations con- g 5
textuelles pourraient nous aider a associer des sequences Intsint a des tons ToBlI. g o 5 ~10 3 288
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N B Absence de ton absolu Dans le cas de H* et L*, la position prénucléaire ou nu- ; 2 ‘ P 2d6e19
V 4 . , ’ . o o 7 \
Q 129 Présence de ton absolu (T) clqalre d’un accent melodique ToBl semble etre liee a la . . . 5 £ . |
v - presence ou absence des tons absolus T ou B. Ampleur du mouvement tonal 1 Monotonal 2 Bitonal 3 Tritonal
> Pour les autres accents ToBlI, les proportions de distribution (en dT)
T’U 1 des tons Intsint absolus restent constantes indéependam- -
— o ment de leur position dans UIP. 20 S 15
80 -+ . '
G 79 Les tons de frontiere H-H% et L-L%, pouvant apparaitre uni- = | .y
o uement en position nucléaire, sont tres souvent transcrits 3 15 = ) o
52 51 ) . c O —~10 i ga Ton absolu
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- 2 2 2 2z 2 2 2 2 a celle parcourue lors des tons montants L+H*. Cette ten- (en dT)
L 5 5 5 dance se reproduit a des proportions semblables entre les —
\q) : : & 15
H* L+H* IH* H-H% = L-H% tons Intsint monotonals et bitonals. S
ad Cependant, ces valeurs se trouvent au-dela du seuil de 1,5 20 g o5 =
dT utilisé dans Elvira-Garcia et al. (2016). & s _ & ¥ N
m Absence de ton absolu , : : © > = 23 y & Position
w La presence ou absence des tons absolus Intsint (T ou B) pre- 32 3 2 N = 5 Nucléaire
164 ® Présence de ton absolu (B) sente des différences significatives au niveau de la distance £ Eo " 288 ® Prenucleaire
. . . . V4 . AN ]
1e0 tonale parcourue, mais la distribution des donnees differe S 5 « Fl452) = 3,609
de celle des accents ToBl. ) N D
140 . , (_l
Les differences d’ampleur tonale dans le mouvement tonal 0 E
o« 7 . oo N \ oy o ’ 0 5 10 15 O
0 ne sont pas liees de facon significative a la position dans UIP. Ampleur du mouvement tonal - oenucléaie
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